	南傳彌蘭王問經卷上（1）/巴宙譯
　　　 　　　 　───────────────────────────
　　　　　　　　　　　　　敬禮薄伽梵、應供、正等正覺 


	  
	　一 序 話①
在殊勝的薩竭那城②，
有王名彌蘭③，
如恒河之于大海，
往謁龍軍④。
他向機警，雄辯，
執炬者，驅暗者，
詢問許多幽深問題
導引至是處非處。
對所問的解答，
亦根據微妙意義，
徹心、悅耳、未曾有、身毛豎，
潛入於論、律，
及解釋經之綱。
龍軍之談論，
彩飾著譬喻和方法，
于此求智並令心喜，
諦聽深問，
割破疑點。


	據傳聞有一臾那人⑤的城名薩竭那，是各種商品交易之所，河山秀麗，地區、鄉邑可愛，有林園、花園、林藪、池沼、蓮池——江河、山岩、林藪很明媚為博學者設計。敵人與仇敵被降伏，不被壓迫；各種各式的碉堡、守望台都很堅固，殊勝的城門還有拱道；王宮有深壕與白色圍牆環繞；街道，四衢道，十字道，廣場被良好規劃；各種店鋪內充滿精美貨品，完善陳列；它以數百個佈施之所作裝飾；它以百千如喜馬拉雅山峰的華麗屋宇作莊嚴；它充滿著象、馬、車乘、行人。一群群美貌男女偕行；它簇擁普通民眾、刹帝利、婆羅門、商侶和傭工；它迴響著對沙門、婆羅門的各種禮敬；它被具足多種知識的英雄屢屢訪謁；它有各種布店：波羅奈細布，可東八羅布等等；它有各種花店及香店，皆有芬香，店中精緻陳列；它充滿許多可愛的珍寶；成群的文雅商人趨赴光顧那街面上陳列精緻的店鋪；光亮的財寶之室充滿金銀錢財。庫藏中滿是財寶、谷米、財產、眾多飲食、種種食品、飲料、糖糕、飲汁，豐富如北俱盧洲。它的豐茂與阿拉迦曼達⑥天城相似。
既如上述，茲應說他們兩人的宿世作業；並應以分為六種解說敍述之，諸如：宿世因緣，彌蘭王之問，特相之問，難問，比量之問，譬喻說之問。于彌蘭王之問中分為二種：特相之問，斷惑之問。於難問中也分為二中：大品與論瑜伽行者之問。
　　　　　　　　　　　　　　　　宿 世
所謂宿世者即其前生作業。往昔當大迦葉世尊住于教法時，有大比丘僧眾住於恒河附近一所精舍。彼處諸比丘具足通常戒律。他們清晨早起，執長柄帚，念佛功德，打掃天井，堆積塵埃。尓時有一比丘喚一沙彌說：“來，沙彌，將此塵埃拋出。”該沙彌置若未聞，即行走出。比丘第二第三次喚他，他仍置若未聞即行走出。該比丘於是發怒心想：“此沙彌很難相語。”遂以帚柄擊他，他即啼哭。出於怖畏，拋出塵土，發第一願而說道：“以此拋出塵埃福業，願我於任何轉生之處乃至證涅槃會有大威力、大勢力，如正午的太陽。”
既拋出塵埃，因洗浴他走向恒河渡頭。當見恒河波浪吼嘯洶湧，他又發第二願而說道：“願我於任何轉生之處乃至證涅槃，能夠速起無盡辯才如此洶湧的波濤。”
注釋：
①序話Bahirakatha，外話，外篇或因緣篇，主要述經中兩位主角的宿世因緣及其在現世的會見。
②Sagala，城名，在現代印度五河省之西雅柯提Sialkot。
③Milinda，國王名，漢譯有下列數種：畢鄰陀（玄奘稱），旻鄰陀（真諦），彌蘭（見於那先比丘經），難陀（吉迦夜）。
④Nagasena，人名，漢譯有下列數種：龍軍（玄奘），那伽斯那（吉迦夜），那伽犀那（圓測），那先（那先比丘經）。
⑤Yona（Skt. Yavana），the Ionia Greeks or Greek Bactrians 指住在巴克特裏亞Bactria的希臘人，其地在現今阿富汗北部之地，古稱大夏。
⑥ Alakamanda，地名，為北俱盧洲主要城市之一。
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